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Vogelfutter ist nicht fir
den menschlichen
Verzehr bestimmt.
Halten Sie es von
Lebensmitteln und
Haushaltsutensilien
getrennt.

Waschen Sie lhre
Hande grindlich nach
dem Umgang mit
Vogelfutter, um
potenzielle
Kontaminationen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das
Vogelfutter nur zur
Fltterung von Vogeln
und nicht fir andere
Haustiere oder Tiere.

Platzieren Sie das
Vogelfutter an einem
sicheren Ort, der vor
Raubtieren und
anderen Gefahren
geschutzt ist.

Verwenden Sie das
entsprechende
Vogelfutter fur die
Vogelarten in lhrer
Region und
entsprechend der
Jahreszeit (z. B.
Winterfutter,
Nistfutter, etc.).

Vermeiden Sie das
Verfittern von altem
oder verdorbenem
Vogelfutter, um
Krankheiten bei
Végeln zu verhindern.

Lagern Sie das
Vogelfutter an einem
kuhlen, trockenen Ort,
der vor Feuchtigkeit
und Schéadlingen
geschutzt ist.

Verwenden Sie
luftdichte Behalter fur
die Lagerung von
Vogelfutter, um eine
langere Haltbarkeit zu
gewahrleisten und
Geruchsbelastigunge
n zu vermeiden.

EN

Birdseed is not
intended for human
consumption. Keep it
separate from food
and household items.

Wash your hands
thoroughly after
handling birdseed to
avoid potential
contamination.

Use the bird food only
for feeding birds and
not for other pets or
animals.

Place the bird feeder
in a safe location
away from predators
and other dangers.

Use the appropriate
bird food for the bird
species in your region
and according to the
season (e.g. winter
food, nesting food,
etc.).

Avoid feeding old or
spoiled birdseed to
prevent bird disease.

Store bird food in a
cool, dry place
protected from
moisture and pests.

Use airtight containers
for storing bird food to
ensure a longer shelf
life and avoid
unpleasant odors.

FR

Les graines pour
oiseaux ne sont pas
destinées a la
consommation
humaine. Gardez-le
séparée de la
nourriture et des
ustensiles ménagers.

Lavez-vous
soigneusement les
mains apres avoir
manipulé des graines
pour oiseaux pour
éviter toute
contamination
potentielle.

Utilisez la nourriture
pour oiseaux
uniquement pour
nourrir les oiseaux et
non pour d'autres
animaux de
compagnie ou
animaux.

Placez les graines
pour oiseaux dans un
endroit sdr, loin des
prédateurs et autres
dangers.

Utilisez la nourriture
pour oiseaux
appropriée aux
espéces d'oiseaux de
votre région et selon
la saison (par
exemple nourriture
d'hiver, nourriture
pour nids, etc.).

Evitez de nourrir les
oiseaux avec de la
nourriture ancienne
ou avariée pour
prévenir les maladies
chez les oiseaux.

Conservez les graines
pour oiseaux dans un
endroit frais et sec, a
I'abri de I'numidité et
des parasites.

Utilisez des
contenants
hermétiques pour
conserver les graines
pour oiseaux afin de
garantir une durée de
conservation plus
longue et d'éviter les
odeurs.

IT

Il seme per uccelli non
€ destinato al
consumo umano.
Tenerlo separato dal
cibo e dagli utensili
domestici.

Lavarsi
accuratamente le
mani dopo aver
maneggiato il
mangime per uccelli
per evitare potenziali
contaminazioni.

Utilizzare il cibo per
uccelli solo per nutrire
gli uccelli e non per
altri animali domestici
o animali.

Metti il seme per
uccelli in un luogo
sicuro, lontano da
predatori e altri
pericoli.

Utilizzate il mangime
per uccelli adatto alle
specie di uccelli della
vostra zona e alla
stagione (ad es.
mangime invernale,
mangime per
nidificazione, ecc.).

Evitare di
somministrare cibo
per uccelli vecchio o
avariato per prevenire
malattie negli uccelli.

Conservare i semi di
uccelli in un luogo
fresco e asciutto,
lontano da umidita e
parassiti.

Utilizzare contenitori
ermetici per
conservare i semi di
uccelli per garantire
una maggiore durata
ed evitare gli odori.

NL

Vogelzaad is niet
bedoeld voor
menselijke
consumptie. Houd het
gescheiden van
voedsel en
huishoudelijk
keukengerei.

Was uw handen
grondig na het
hanteren van
vogelzaad om
mogelijke besmetting
te voorkomen.

Gebruik het vogelvoer
alleen voor het voeren
van vogels en niet
voor andere
huisdieren of dieren.

Plaats het vogelzaad
op een veilige plaats,
uit de buurt van
roofdieren en andere
gevaren.

Gebruik het juiste
vogelvoer voor de
vogelsoort in uw regio
en afhankelijk van het
seizoen (bijvoorbeeld
wintervoer, nestvoer
enz.).

Vermijd het voeren
van oud of bedorven
vogelvoer om ziekte
bij vogels te
voorkomen.

Bewaar vogelzaad op
een koele, droge
plaats, uit de buurt
van vocht en
ongedierte.

Gebruik luchtdichte
containers om
vogelzaad op te slaan
om een langere
houdbaarheid te
garanderen en
geurtjes te
voorkomen.

ES

El alpiste no esta
destinado al consumo
humano. Manténgalo
separado de
alimentos y utensilios
del hogar.

Lavese bien las
manos después de
manipular alpiste para
evitar una posible
contaminacion.

Utilice el alimento
para pajaros solo para
alimentar pajaros y no
para otras mascotas o
animales.

Coloque el alpiste en
un lugar seguro, lejos
de depredadores y
otros peligros.

Utilice el alimento
para pajaros
adecuado para las
especies de aves de
Su region y segun la
estacion (p. ej.
alimento de invierno,
alimento para anidar,
etc.).

Evite alimentar con
comida para pajaros
vieja o en mal estado
para prevenir
enfermedades en las
aves.

Guarde las semillas
para pajaros en un
lugar fresco y seco,
lejos de la humedad y
las plagas.

Utilice recipientes
herméticos para
almacenar semillas
para pajaros para
garantizar una vida
util mas larga y evitar
olores.

cz

Ptaéi semeno neni
urc¢eno k lidské
spotfebé. Uchovavejte
jej oddélené od
potravin a domaciho
nadobi.

Po manipulaci se
semeny ptaku si
ddkladné umyjte ruce,
abyste zabranili
mozné kontaminaci.

Krmivo pro ptaky
pouzivejte pouze ke
krmeni ptakl a ne pro
jina doméaci zvifata
nebo zvifata.

Umistéte semeno
ptaka na bezpecné
misto, daleko od
predatorli a jinych
nebezpedi.

Pouzivejte vhodné
krmivo pro ptaky pro
druhy ptakd ve vasem
regionu a podle
ro¢niho obdobi (napf.
zimni krmivo, potrava
pro hnizdéni atd.).

Vyhnéte se krmeni
starym nebo
zkazenym krmivem
pro ptaky, abyste
predesli onemocnéni
ptaku.

Skladujte semena
ptakd na chladném a
suchém misté mimo
vlhkost a skadce.

Ke skladovani semen
ptakl pouzivejte
vzduchotésné
nadoby, abyste
zajistili delSi
trvanlivost a zabranili
zapachu.
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Pticje sjeme nije
namijenjeno za
prehranu ljudi. Drzite
ga odvojeno od hrane
i ku¢anskog pribora.

Temeljito operite ruke
nakon rukovanja
pti¢jim sjemenom
kako biste izbjegli
mogucu
kontaminaciju.

Koristite hranu za
ptice samo za
hranjenje ptica, a ne
za druge kuéne
ljubimce ili Zivotinje.

Stavite pticje sjeme
na sigurno mjesto,
daleko od predatora i
drugih opasnosti.

Koristite odgovarajuéu
hranu za ptice u vasoj
regiji i prema sezoni
(npr. zimska hrana,
hrana za gnijezdenje
itd.).

Izbjegavajte hranjenje
starom ili pokvarenom
hranom za ptice kako
biste sprijecili bolesti
kod ptica.

Sjeme ptica Cuvajte
na hladnom i suhom
mjestu daleko od
vlage i Stetocina.

Koristite hermeticke
spremnike za
pohranjivanje pticjeg
sjemena kako biste
osigurali dulji vijek
trajanja i izbjegli
mirise.

Si

Pti¢je seme ni
namenjeno prehrani
ljudi. Hranite ga
lo¢eno od hrane in
gospodinjskih
pripomockov.

Po rokovanju s pti¢jim
semenom si temeljito
umijte roke, da
preprecite morebitno
okuzbo.

Pti¢jo hrano
uporabljajte le za
hranjenje ptic in ne za
druge ljubljencke ali
Zivali.

Pti¢je seme postavite
na varno mesto, stran
od plenilcev in drugih
nevarnosti.

Uporabite ustrezno
pti¢jo hrano za vrste
ptic v vasi regiji in
glede na sezono (npr.
zimska hrana, hrana
za gnezdenije itd.).

Izogibajte se
hranjenju stare ali
pokvarjene hrane za
ptice, da preprecite
bolezni ptic.

Pti¢je seme hranite na
hladnem in suhem
mestu, stran od vlage
in Skodljivcev.

Za shranjevanje pticjih
semen uporabljajte
nepredusne posode,
da zagotovite daljSi
rok uporabnosti in
preprecite vonjave.

HU

A madarmagot nem
szanjak emberi
fogyasztasra. Tartsa
elkllonitve az
élelmiszerektél és a
haztartasi
eszkdzoktdl.

madarmag kezelése
utan alaposan
mosson kezet az
esetleges
szennyez6dés
elkerulése érdekében.

A madareleséget csak
madarak etetésére
hasznalja, mas
haziallatok vagy
allatok etetésére ne.

Helyezze a madar
magjat biztonsagos
helyre, tavol a
ragadozoktdl és mas
veszélyektdl.

Hasznalja a
évszaknak megfeleld
madareleséget (pl. téli
taplalék, fészkeld
taplalék stb.).

Kertllje a régi vagy
romlott madareledel
etetését, hogy
megel6zze a madarak
megbetegedését.

A madarmagot hiivos,
szaraz helyen tarolja,
nedvesseégtél és
kartevoktol tavol.

Hasznaljon
légmentesen zar6do
edényeket a
madarmagok
tarolasara a hosszabb
eltarthatésag és a
szagok elkertlése
érdekében.
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Halten Sie Vogelfutter
aulerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern, um
versehentliche
Einnahme oder
Verschmutzung zu
verhindern.

Klaren Sie Kinder
Uber den richtigen
Umgang mit
Vogelfutter auf und
Uberwachen Sie
deren Aktivitaten im
Zusammenhang mit
der Vogelfitterung.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Keep birdseed out of
the reach of small
children to prevent
accidental ingestion or
contamination.

Educate children
about the proper
handling of birdseed
and supervise their
activities related to
bird feeding.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Gardez les graines
pour oiseaux hors de
la portée des jeunes
enfants pour éviter
toute ingestion
accidentelle ou
contamination.

Eduquez les enfants
sur la manipulation
correcte de la
nourriture pour
oiseaux et surveillez
leurs activités liées a
I'alimentation des
oiseaux.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere i semi di
uccelli fuori dalla
portata dei bambini
piccoli per prevenire
l'ingestione o la
contaminazione
accidentale.

Educare i bambini alla
corretta gestione del
cibo per uccelli e
monitorare le loro
attivita legate
all'alimentazione degli
uccelli.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd vogelzaad
buiten het bereik van
kleine kinderen om
accidentele inname of
besmetting te
voorkomen.

Informeer kinderen
over de juiste omgang
met vogelvoer en
houd toezicht op hun
activiteiten met
betrekking tot het
voeren van vogels.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Mantenga las semillas
para pajaros fuera del
alcance de los nifios
pequefios para evitar
la ingestion o
contaminacion
accidental.

Educar a los nifios
sobre el manejo
correcto de la comida
para pajaros y
monitorear sus
actividades
relacionadas con la
alimentacion de las
aves.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Ptaci semeno
uchovavejte mimo
dosah malych déti,
aby se zabranilo
nahodnému poziti
nebo kontaminaci.

Poucte déti o
spravném zachazeni
s krmivem pro ptaky a
sledujte jejich €innosti
souvisejici s krmenim
ptaka.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Drzite pti¢je sjeme
izvan dohvata male
djece kako biste
sprijecili slu¢ajno
gutanje ili
kontaminaciju.

Educirati djecu o
pravilnom rukovanju
hranom za ptice i
pratiti njihove
aktivnosti vezane uz
hranjenje ptica.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pti¢je seme hranite
izven dosega majhnih
otrok, da preprecite
nenamerno zauzitje
ali kontaminacijo.

Otroke poucite o
pravilnem ravnanju s
pti¢jo hrano in
spremljajte njihove
aktivnosti v zvezi s
hranjenjem ptic.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A madarmagot tartsa
tavol kisgyermekektél,
hogy elkertlje a
véletlen lenyelést
vagy szennyez&dést.

Nevelje a
gyermekeket a
madareledel helyes
kezelésére, és kisérje
figyelemmel a
madaretetéssel
kapcsolatos
tevékenységeiket.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



